Information Messing-Zubehor
Art.Nr. 55035-01 bis 55081

Diese exklusiven Zubehorartikel im Malstab 1:45 sind aus Messing gefertigt und
in Handarbeit sorgfaltig montiert und lackiert.

Die beleuchteten Laternen sind flr eine Betriebsspannung von 3-16V Gleich-
oder Wechselspannung geeignet, ebenso die Laternen der Wasserkrane.

Bitte beachten Sie, dass die Prellbdcke fiir das bei Peco gefertigte Gleis geeignet
sind und auf ein isoliertes Gleisstiick aufgeschoben werden missen, damit kein
Kurzschluss auftritt.

Zur Montage der Weichenlaterne bohren Sie bitte zwei Lécher mit 0,8 mm
Durchmesser in die Schwelle, an der das Trageisen der Weichenlaterne mit den
zwei angegossenen Zapfen befestigt wird.

Hinweis zur Erstauslieferung auf der Messe: Sie benoétigen vom Ersatzteil
nur den auf die Gewindestange geschraubten Befestigungsadapter. Die
beim Ersatzteil mitgelieferte Gewindestange wird nicht benétigt. Bitte
schrauben sie den alten Adapter an der Weichenlaterne von der
Gewindestange herunter und ersetzen ihn durch das Ersatzteil.

Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren wegen verschluckbarer Kleinteile. Bei unsachgemaRem Gebrauch besteht Verletzungsgefahr
durch funktionsbedingte Kanten und Spitzen! Nur fiir trockene Rdume. Irrtum sowie Anderung aufgrund des technischen Fortschrittes,
der Produktpflege oder anderer Herstellungsmethoden bleiben vorbehalten. Jede Haftung fiir Schaden und Folgeschaden durch nicht
bestimmungsgeméRen Gebrauch, Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung, Betrieb mit nicht fiir Modellbahnen zugelassenen,
umgebauten oder schadhaften Transformatoren bzw. sonstigen elektrischen Geraten, eigenméchtigen Eingriff, Gewalteinwirkung,
Uberhitzung, Feuchtigkeitseinwirkung u.&. ist ausgeschlossen; auRerdem erlischt der Gewéhrleistungsanspruch.

Not suitable for children under 14 because of the danger of their swallowing the small constituent pieces. Improper use can result in
injury from functionally necessary points and edges! For use in dry areas only. Errors and omissions excepted. We reserve the right to
make changes in line with technical progress, product maintenance or changes in production methods. We accept no responsibility for

direct or indirect damages resulting from improper use, non-observance of instructions, use of transformers or other electrical equipment

which is not authorised for use with model railways, or transformers or other electrical equipment which has been altered or adapted or

which is faulty. Furthermore, we accept no responsibility for damages resulting from unsupervised modifications to equipment or acts of
violence or overheating or effects of moisture etc. In all such cases, guarantees shall become void.

Les appareils numériques sont non indiqués pour les enfants en dessous de 14 ans en raison des petites piéces susceptibles d'étre
avalées. En cas d'utilisation incorrecte existe un danger de blessures dues a des arétes vives ! Les appareils sont uniquement
utilisables dans des locaux secs. Sauf erreur due a des modifications sur base des progrés techniques, de I'entretien des produits ou
d'autres méthodes de production. Est exclue toute responsabilité pour des dommages et conséquences de dommages suite a un emploi
des produits non conforme a la destination, a un non-respect du mode d'emploi, a une exploitation autre que dans un chemin de fer
miniature, avec des transformateurs de courant modifiés ou détériorés, ou bien d'autres appareils électriques, a une intervention
autoritaire, a une action violente, a une surchauffe, a une action humide, entre autres choses. De surcroit est éteinte toute prétention a
I'exécution de la garantie.
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